
Parabéns por ter escolhido o ampliador de telefoneTA 10. Esta uni-
dade é compatível com todos os telefones com cabo, interligáveis
através do cabo de auscultador e de ligação. O  TA 10 melhora e au-
menta o som das chamadas telefónicas recebidas, facilitando assim
a comunicação no caso de pessoas que sofram problemas auditivos.

Indicações de segurança
Cuidado: Este telefonepode reproduzir um nível de volume muito
alto quando o amplificador está aceso e o controlo de volume está
no máximo.
Deve ter especial cuidado em mudar o volume entre utilizadores
com audição normal e com perda auditiva.

• Leia com atenção este manual e guardeo para futuras consultas.
• Utilize apenas acessórios autorizados.
• Não utilize a unidade ao ar livre. Não coloque a unidade nas ime-

diações de água, por exemplo, perto de uma banheira, máquina
de lavar, lavalouças, em zonas húmidas ou perto de uma piscina.

• Desligue a unidade da tomada em vez de puxar pelo cabo.
• Não utilize o dispositivo caso o cabo, o conector ou a carcaça

apresentem danos ou defeitos ou caso o dispositivo tenha caído.
Se assim for entre em contacto como seu distribuidor, para o dis-
positivo ser verificado ou reparado.

• Utilize apenas as pilhas especificadas no manual ou a fonte de
alimentação (não incluída) indicada no manual. Nunca deite as
pilhas para o fogo,  pois podem explodir.

• Caso seja necessário, utilize unicamente a fonte de alimentação
recomendada (não incluída) e verifique se o acesso à fonte de ali-
mentação não está obstruído por móveis ou outros objetos

• Evite utilizar o telefone durante uma trovoada. Existe orisco de
descarga elétrica por impacto de raios.

• Nunca use o telefone nas proximidades de uma canalização com
fuga de gás, caso pretenda avisar alguém sobre a ocorrência.

Finalidade do aparelho
Este dispositivo deverá ser ligado simultaneamente ao telefone atra-
vés de cabo próprio e ao cabo do auscultador. Qualquer outro uso
será desadequado. Não se permitem alterações nem modificações.
Nunca tente abrir nem reparar o aparelho por sua iniciativa.

Instalação e funcionamento
1. Coloque uma pilha de 9 V (não incluída) no compartimento da

pilha na parte inferior da unidade e ligue oTA 10 ao telefone da
forma indicada. Se for necessário, utilize por exemplo uma
moeda para abrir a tampa do compartimento da pilha. Utilize só
o cabo de alimentação fornecido para a ligação entre o telefone e
o TA 10. (Nota: não preste atenção ao indicador de funciona-
mento "on / off" durante a instalação, já que nesse momento é ir-
relevante)
Para sua segurança, desligue o TA 10 do telefone sempre que

quiser mudar a pilha.

2. Desloque o controlo de volume para a posição central. Posicione
o interruptor para ajustar o som na posição 2

3. Ajustar interruptor de compatibilidade: Esta opção conta com
sete posições. As posições de 1 a 6 servem para estabelecer a
compatibilidade (ajuste telefónico). A posição 7 é um "by-pass" e
não é aplicável às funções normais de ampliação. Esta posição
pode ajustarse, por exemplo, para pessoas comum a audição
normal ou se a fonte de  alimentação do dispositivo deixa de fun-
cionar (por exemplo, por pilha vazia).
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Elementos de controlo 
1. Controlo de volume
2. Interruptor "On / Off"
3. Controlo de ajuste
4. Controlo de ajuste de tom
5. Entrada para o cabo do auscultador
6. Tecla BOOST e LED
7. Entrada para o cabo do telefone
8. Entrada para o aparelho de rede (não incluído)
9. Tampa do compartimento da pilha

O aparelho funciona com pilhas de 9V (não incluídas)

A. Coloque o interruptor de compatibilidade na posição 1 (Nota:
não preste atençãoao indicador de funcionamento "on / off" du-
rante a instalação, já que nesse momento é irrelevante)

B. Desligue o telefone e verifique se consegue ouvir o tom de mar-
cação.

C. Se o tom de marcação não se ouvir nitidamente, pouse nova-
mente o auscultador e coloque o interruptor na posição seguinte,
por exemplo 2. Repita o passo B.

D. Se o tom se ouvir nitidamente, verifique se pode aumentar e bai-
xar o volume do tom com o controlo do volume. Se funcionar,
siga para o passo F.

E. Senão conseguir mudar o volume, pouse o auscultador e mude o
interruptor de compatibilidade para a posição seguinte. Repita o
passo B.

F.  Faça uma chamada para verificar se ambos os interlocutores
conseguem ouvir em condições.

G. Se ficar satisfeito com a comunicação, a configuração terá sido
completada com sucesso. Se for necessário, anote os passos a
seguir para a configuraçãodo interruptor de compatibilidade.
Siga parao passo 4.

H. Senão ficar satisfeito com a comunicação, experimente outras
posições do interruptor de compatibilidade até o resultado ir de
encontro às suas expectativas. (Nota: Experimente as diferentes
posições do interruptor até o sinal ficar alto e nítido.)

4. Durante uma conversa telefónica, pode aumentar ou diminuir o
volume do auscultador girando o controlo de volume. (Nota: Se
ouvir no telefone um apito desagradável diminua o volume).

5. Durante uma conversa telefónica, mude a posiçãodo interruptor
para ajustar o som e saber qual é a posição que proporciona mel-
hor qualidade de comunicação com seu interlocutor. Se ouvir no
telefone um apito desagradável, diminua o volume. Mantenha
estas indicações para referências futuras. Nãoserá necessário al-
terálas. Se for necessário, anote estas indicações.

6. Mantenha a pressão no botão BOOST. Verifique se a voz do inter-
locutor se ouve mais forte e se as luzes do BOOST-LED estão ace-
sas. Se desejar falar, deverá soltar o botão, pois enquanto
mantiver a pressão no botão, não haverá transmissão de voz.

7. O indicador "on / off" acende durante a conversa telefónica. De-
saparece 8 - 15 segundos depois de pousar o auscultador ou
seja, se durante esses 8 – 15 não ouviu nenhum som/voz.

8. Com uma utilização média normal, a pilha alcalina de 9 V tem
uma vida de 6 a 12 meses. Substitua a pilha quando o medidor
"on / off" da mesma escurecer ou quando o tom do auscultador
piorar.

9. Se desejar, poderá ligar uma fonte de alimentação de 9 V (nãoin-
cluída). Esta fonte de alimentação fornece energia ao TA 10, e a
pilha garante o fornecimento de energia em caso de apagão.
Para garantir um bom funcionamento, deverá mudar a pilhade 2
em 2 anos. Mude também as baterias quando verificar que o me-
didor de pilha "on / off" não acende durante um apagão ou com o
uso do telefone.

Solução  de problemas e reparação
Se tiver problemas como seu telefone, consulte primeiro as seguin-
tes instruções. Para as reclamações de garantia, entre em contacto
com o seu distribuidor.
O prazo de garantia é de 2 anos.
• O medidor de pilha "on / off" não acende ou tem uma luz muito

fraca: mude a pilha.
• Não consegue ouvir o tom de marcação nem o seu interlocutor,

ou o interlocutor não o ouve:  verifique a posição do interruptor
de compatibilidade. Se for necessário,  repita as indicações do
ponto 3, de A a D.

• Apitos desagradáveis no auscultador: Baixe o volume ou mude a
posição do interruptor para o ajuste do tom.

Especificações
Fonte de alimentação pilha alcalina de 9 V (não incluída)
Consumo de corrente 10 mA (típico); desliga automaticamente 

quando não há voz
Duração dapilha 6-12 meses, consoante a duração do 

consumo
Amplificação sem BOOST 30 dB 
Amplificação com BOOST 45 dB
Desliga automaticamente Depois de 8/15 s em silêncio 

(Para poupar a pilha) (quando não há 
som / voz)  

Posições de ajuste do interruptor:  6 + "bypass",  posição (7)  
Mostrar Indicador de funcionamento "on / off"  e 

BOOST
Elementos de controlo: Volume, BOOST, som, compatibilidade

Fonte de alimentação opcional   9 V DC, 300 mA 
(não incluída) 

Temperatura ambiente 
para o funcionamento                0 a 45 ° C.
Temperatura de armazenamento  -20 a 50 ° C.

Eliminação
A lei obriga o utilizador a desfazerse de forma adequada dos
seus artigos de uso corrente. Este símbolo na parte lateral do
aparelho significa que os dispositivos elétricos e eletrónicos
devem ser eliminados separadamente dos resíduos domésti-
cos.
Deverá desfazerse dos dispositivos elétricos ou eletrónicos
num ponto de recolha autorizado pelas autoridades. Deverá
desfazerse das baterias no estabelecimento que comercializa
as baterias ou no respetivo contentor de reciclagem em qual-
quer ponto de recolha autorizado.
Desfaçase do material de embalagem de acordo com os regu-
lamentos locais.

Instruções de manutenção
• Limpe as superfícies da carcaça com um pano suave e sem

pelos.
• Não utilize detergentes ou dissolventes.

Garantia
Os dispositivos AMPLICOMMS são fabricados e verificados de
acordo com os mais recentes métodos de produção. Osmateriais se-
lecionados e o uso de tecnologias avançadas garantem um funcio-
namento sem problemas e de longa duração.
A garantia não se aplica nas situações causadas por mau funciona-
mento do dispositivo devido à companhia telefónica ou qualquer
central privada ligada à rede pública. A garantia não se aplica às pil-
has ou baterias utilizadas no produto. O período de garantia é de 24
meses a partir da data de compra.
Durante o período de garantia, todos os defeitos materiais ou de fá-
brica serão resolvidos de forma gratuita. A garantia será nula caso o
aparelho tenha sido manipulado pelo comprador oupor terceiros. A
garantia não se aplica em caso de imperfeições ou danos causados
por manuseamento inadequado do aparelho, pela rede de ligação,
pela instalação ou pelo desgaste natural devido a uma manutenção
e armazenamento inadequados do dispositivo ou por motivos de
força maior ou influências externas.
Em caso de reclamação, reservamonos o direito de reparar as peças
defeituosas,  substituílas ou substituir o dispositivo.  As peças ou o
dispositivo substituídos ficaram na posse da nossa empresa. As re-
clamações por danos e prejuízos ficam excluídas, a não ser que se
demonstre intencionalidade ou negligência grave por parte do fabri-
cante.
Se, durante o período de garantia, o dispositivo continuar a mostrar
defeitos, entre em contacto unicamente com a loja onde adquiriu o
dispositivo AMPLICOMMS, munido do seu recibo de compra. As re-
clamações de garantia conformes a estas disposições só serão váli-
das junto do distribuidor do produto. Os direitos de garantia perdem
a validade quando termina o prazo de garantia de 2 anos.

Declaração de conformidade
Este dispositivo cumpre os requisitos da  Diretiva da
UE:  Diretiva 1999/5/CE sobre equipamentos radioelétricos e ter-
minais de telecomunicação e reconhecimento mútuo da sua confor-
midade.  A conformidade com a diretiva referida anteriormente é
confirmada pelo símbolo CE que aparece no dispositivo. Poderá des-
carregar gratuitamente a declaração de conformidade completa no
nosso site www.amplicomms.com
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